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— i Pero cuidado si es .uslvd di’vcrtida, 'seﬁql‘a!..'.
¢ Qué se le puede importar a usted sf se leer 6 no ?

La baronesa acerco a sus 0jos un panuelo bordada y
]')f::‘l"nmndo.

A

— Usted no me comprende, amigo mio, — ml'l‘l‘mlll'(')' |
El nombre de ese hijo tan s

con voz enternecida, — : _ :
querido esti escrito aqui, en el tnudn'dv i cOrazomss
cerrado ‘para todo el mundo d{-ﬂ_l:f la época de mi ado-

lescencia... Voy ahora @ entreabrirlo, por una sola vez,

¢ sabe usted 2... Pero ya hablaremos de esto mas tardes

porque usted se llllf,‘tlt aqui, en mi casa., Me parece lp'
mis prudente : en Paris podria usted perderse ¢ sabe
usted ?...

XI

CONSEJO DE GUERRA

En el-palacio de la Avenida del Bosque de Bolonia la
Bomida, seneilla, habia durado poco tiempo,

Apenas terminada, las dos pupilas del anciano mar-
lfués se despidieron de él deseandole buen viaje y pronto
legreso y ocuparon el landd, con la institutriz, ascendida
W seiiora de compaifa, y con Jorge de Merceeur que
Bhabia solicitado el honor de acompanarlas hasta su palco
fiel Teatro Francés, en el que debian pasar la velada,

Poco tiempo después en las ventanas del hotel-palacio
1o brillaba una sola luz ; hubiérasele crefdo deshabitado,

Pirando 4 ¢l desde la Avenida; solo aparecian alums

Bradas las ventanas correspondientes. al despacho del
Warqués, cocinas y dependencias, que abrian sobre el

Jardin.

Mientras los hornillos iban apagindose uno tras otro,
'elpe:'snnul del hotel, que se hallaba reunido en la cocina,
Bcupibase en comentar la noticia veferente al viaje del

fmarqués, noticia comunicada por el ayuda de cAmara.

El anciano gentilhombre tenia grandes simpatias entre
805 servidores ; querianle todos, y sin embargo todos se

Btecocijaban ante la perspectivaide su viaje, por coincidir

8ste con la vispera de una fiesta popular, la mi-caréme,

Bara celebrar la cual no habrian obtenido sin duda per=
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miso por ser ¢l marqués intransigente y de severidad !
- casi militar en lo que 4 la puntualidad y buen orden delS
servicio se refiere. -
— Conque ya lo sabéis, — decia el ayuda de cimaray

— el sefior toma el tren en la estacion de Montparnasses
4 las once y cuarto. 4
— Pero ; estis seguro de que no volverd antes del
viernes por la mafiana ? — preguntd una joven camarerd
que llevaba el dulce nombre de Claudinay estaba al ses
vicio especial de Amy. :

— 1 Pues no eres ti poco curiosa! — dijo el otro pe-
llizcindole la barbilla. i
— Manos quietas, Pedro, — exclamd con viveza I
costurera de blanco, mujer ya de alguna edad, que o
maba parte del ejército de salvacion. [
El cocinero, hombre obeso y alegre como unas cass

anadio
T

taiivelas, dise una palmada en el muslo, y

riendo :
— La verdad es que esas cosas no se hacen delante
de la gente... ¢ Hase visto sin vergiienzas como éstosh.,
Otra camarera, Pauleta, que servia i Edmée — una
verdadera canonja el tal cargo, excepto en los momentos
en que la amazona se hallaba nerviosilla — crey6 opor=
tuno tomar la defensa de su compaiiera. Luego justified
gu deseo de divertirse honestamente. -
— No me vendria mal lucir un poco el disfraz que mes
regalo la sefiorita. Como que es el que llevé ella @l
baile de la duquesa de Duras.
— Apolis

b

— Pues ; y el mio? — pregunté Glaudina.
llindose estd, y si no le doy un poco de aire... -
El ayuda de cimara, el cocinero y la costurera convis
nieron en que era cosa en realidad de asistir al baile d
la mi-caréme. Uno de ellos tenia el disfraz del sefioritoy
otro el del sobrino del sefiorito, y la ultima el de l&
sefiora de compaiifa de las sefioritas. - 8
— Perolo malo es que no podemos hacer nada, — ase-
gurd Pauleta, — si no estamos seguros de que el senol
no vendra antes del viernes por la manana. .
— No, no, y hay que saberlo & ciencia cierta, — @
di6 Clandina.
— Vamos 4 ver, — dijo con aire pontifical el cotis

y
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}
iero ; — el tren llegard 4 Quimper maf i
( : £ yer maf
antes del medio d:’z{;- su (S tli Sddai o
gt poniendo que el seror esté alli
o 10ras para. sus negocios, y es lo menos que se le
.ci e :.‘on(:_eder, | qué diablo! porque no se recarren
0 cu.ndl‘\-l{orncl_ros de ida y vuelta sélo para dar los
puenos dias al jefe de la estacion.,. Bueno, pues que=-
limos en que pasa ocho horas en Quimper; de modo
jue sugfon"lendu que el sefior no ducrma alli, no puede
egar d ]ams’antes de las nueve de la maiiana del
ernes. ¢ He dicho algo?
Claudina di6 un brinco para testimoniar su alegria, y
B0 ser por una severa mirada de la costurera, Pauleta
'lh_rm demostrado la suya bailindose un cancin en plena
pcina.
T R -
= Victoria | — gritaron ambas. — Hay tiempo para
pdo... ; Iremos al baile de la Opera |
‘_EI’ estupor se reflejé en los semblantes de los demds
imeésticos al oir d las camareras. | Al baile de la Opera!
0mo quien no decia nada..
§=— La senorita Amy es mds buena que el pan, — afir-
gaba Claudina.
b Como la seiiorita Edmée cuando no esti nerviosa.
= Yo la pediré permiso...,
= Pues apenas si la suplicaré yo...
= | Y nos lo concederin, por supuesto, para toda la
Behe | — concluyeron en coro.
:AT'lle esta revelacion inesperada, el cocinero, el ayuda
ficamara y la misma costurera de blanco, no ohstante
2 se}'emdad de sus costumbres, lanzaron al aire un grito
@triunfo y alegria, mientras que Susana, una chica de
y seis anos que desempenaba las funciones poco
buxdafs pero sucias, de lavaplatos, diése 4 verter
piosas ldgrimas.
i jBien, chiquilla, bien! — dijo Pedro aplicando de
proviso un sonoro heso en la mejilla ligeramente
da de Claudina.
— Menudo bailoteo el que nos vamos 4 dar, — mur-
Mo el cocinero al oido de Pauleta 4 la que casidla
za habfa sentado sobre sus rodillas.
Pero sin duda la exuberante alegria de los dos hom-
68 debia traducirse en algo mis que en palabras por-
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we la costurera hubo de repetir sus acerbisSSaue le llame asf; creo que no puede ser mis concluyente
(l‘li‘l \iones’ 3 ‘ #a prueba que ha intentado usted en casa de la sefiora de
‘elleX H ) . : 6 |
4 Quietecitas lds manos, Pedro; y las de ueted tal:n-_ S Aubinesco. Puesto que el capitin de los Cristal-Daggers
ién inero,  Pues »nas si son ustedes desahos
: soeiner es apenas 81 § -8
bién, cocinero. Pu I

it fgue le hirio d usted tan cruelmente y el bandido Enrique
U s de villanos, dice o s 48 que una 8ol ino que é -
LTI Jues;OS de manos, juegos de villanos, : 10 Son mas que una sola persona, opino que el enemigo

(i N que buscamos es el conde de Corpo-Santo. Mds de 'una
& El‘;‘sl;iiri‘\ es que, & no mediar tan jniciusas‘ a.n‘i‘\'el.‘_te.ncla:;  vez, dur:m’u- el relato que usted ha ]lfi(‘-]]”, le he visto
hubiesen tomado los dos hombres un anticipo a 'i“rghn ,_Paitr]_vr:er 0 ponerse «:(‘xluma‘ln._ Ha di_'l:l{il) pasar un rato
de los placeres que se prometfan para la m.n"lw del d ‘ l~l‘ql‘l‘ll‘](‘, sobre tudn.(_nmm]o in/_n usted glus_u.n: 4 la cica-
el ues que con este objeto llegaron 4 propONCERSEElz (ue lleva el asesino 'de la vinda de Sabielo, que una
Sigmcnis, 1"}[ Hl-ll{in‘titni«i:rnl en familia como quien dicg s smecha, como la suva, podria ‘disimular ficilmente.,.
un.hm[l-mv-n\vl;:“l' costurera 'se opuso, alegando queNel jAb, habia que verlo en aquellos momentos! A propo=
pe;["{—’~ : st ;Pl!mi]ulna atin en su despacho, podia ent:e: Sito, yo no sé lo que le dijo entonces la vizcondesa,
Pl Cieads del ruido. Ba realidad lo que el pero es muy capaz de haberle padido que le enseiie Ia
LA “-n-l‘hd] t'lu\t’ﬂuiil del cochero,  su bailadon ente. ¢ No le parece 4 usted que hay escenas de
deploraba era la au: SN Concdia en este horrible drama ? Si, sin duda. Y es una
Histima que esa pobre sefiora, 4 quien yo aprecio muy de

preferido. : WL - )
: Por fin. cavose en la cuenta de que Susana ltmaba,}‘

todos los presentes se dignaron ocuparse en las ea
de su afliceion. La infeliz lloraba por ser
ia disfraz parair al baile: i

no tenia disfraz para 4
— Ya te encontraremos uno, — le dijo Pedro, el ay.ulgl_i

as Weras, lleve su amor al romanticismo hasta el punto de
la uiniea q“&‘ o ver claro. Tan cegada estd, que ya verd usted edmo
i @un cuando quiere muy de veras 4 su sobrina, serd capaz
e casarla con ese hombre que para ella es un descono-
ety , €ido, un aventurero... Afortunadamente para la chica
de SR fl' iin era lan buena como vaga la proTueSTSSEEstam os aqui nosoltros, queé sabremos impedir esa boda
La I”“‘:'.“,lel 1“1'1*"‘ ol cocinero, hombre positivose Mlisparatada ; pero' entretanto, es lo cierto que la pobre
Comprcndmll _O,O [T 5 (;li-. _la chiquilla estaba bajo sufy Xvona ha sido presentada esta noche como prmi‘netida
t'umendo .;n_ uul‘n Juelq:\ echara un guante para 31‘{@’ del hombre 4 quien debemos considerar como el
s chity G s i NScsino de su madre hasta que no se nos pruebe
pele U\I']Ut:_‘-ljctfan de que se diviertan unos'y otros nosd I contrario. ¢ Qué me dice usted de todo ésto,
T ' - : olsillo, — dijo. 4 i
SORqUE .m‘?d?l”ﬁ:’el?a:::piqlv bi;l[uwo, dejo ](:ner en él' O — | Qué quicre usted que le diga! Que es horrible...
1 qtmiltl '“cuemao céntimos y se dispuso & conti S murmurd el doctor Ali-Akmet. — Pero ; por qué me
moneda de cin s fimpidio usted ser mis explicito?
b e sonar las diez de la noche. En el gabt & — Porque toda prudencia me parece poca con un Cri-
A{‘.a!.aiam} 'u,b_{mm, el doctor’A... ampos en trajé minal de ésa especie, y ya hemos cometido algunas.
d.EL. mai.(il;f“'ib,’ S:ii,.'zlt;{klo; ante la chimenea, en la Mis protegidas tienen [)61' usted una afeccion verdadera-
i i ??ﬂb -h—llrum';us con alegre llamarada. fiente (raternal, usted lo sabe...
gElsn v 8 gunu\:l han 1‘(~u(,|noc'|710 sin duda €nd ¥ Como al oir esto, Alf suspird, el marqués, sonriendo
Nuestros ‘I'f;.m\‘i,‘m.; el hijo del jardinero de Sabielo ramente, signié de este modo :
doctor A...d 7 l .\,1‘6.",;1,'1['11 conservarle por mas tie — Me refiero sobre todo 4" Edmée, Cuanto 4 Amy, no
| i EO, s el i =3 e parece la misma desde el dia en que la enteramos
¥ imfl?,uo—. deciale el marqués, — permitame tli SHRtel tricico fin de su madre, es decir, desde el dia en que
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regresé usted... Con seguridad ha adivinado que estamos
sobre la pista del culpable y le vigila d usted. En una
palabra, Ali, creo que no soy yo el unico que ha obsers
vado la confusion del conde de Corpo-Santo en casa de
la vizcondesa... Y no hablemos de la otra hermana; liasta
hoy me habria yo reido de quien me hubiese dicho qué
una idea grave podia habitar mis de un minuto la cabeza
de chorlito de Edmée... Y ya ha visto usted y oido, como
yo, cuando hemos llegado... Sin decir nada # nadie, sin
revelar el porqué de su nueva mania, esa chica ha apreasss
dido la esgrima, es una tiradora de primera fuerza,'y
aun estariamos ignorantes de su secrelo, si no se le
hub’ese escapado en un momento de colera. Solo pard
castigar por su propia mano al asesino de su madre es =

porlo que Edmée ha aprendido el manejo de las armas, &

blancas y de fuego... ¢ Gomo se conoce que tienen sangre
corsa en las venas esas chicas, eh?

Capaces serian, en su deseo de venganza, de ir sin
pestariear al enemigo. No quiero ni pensar en los proba

bles resultados de su imprudencia. Gomo si lo viera, 8

caerian victimas de su abnegacion. Demasiado sabe s
usted, por su duelo al « requien » cudn peligroso s
entablar un combate con un traidor, 4 armas igualesis
Si, eréame usted, prudencia, mucha prudencia... Inspi=
rindome en ella supliqué que guardase el anonimo, fins
giendo ser un aventurero cualquiera, vulgar, no un S8
de excepelon; y por desgracia, 6 por fortuna, porgué
aun no sabemos cuil es el verdadero valor de ese anomnis
mato, se ha dejado usted llevar demasiado lejos, ani=
mado sin duda por su peroracion, sobre todo en 10 qués
{oca 4 sus heridas. |Demasiada transparencia en el
retrato, amigo mio! Que dos hombres vuelvan de muys
lejos con dos cicatrices idénticas, ya es extraino. Pero
con tres, iguales, y colocadas cn los mismos sitios, |
resulta inadmisible. Esas tres heridas equivalen 4 unas
especie de cédula de identidad. -
Tosi6 ligeramente el marqués, y como Ali no de
interrumpia, continu6 diciendo : 5

— O mucho me equivoco, 6 el conde de Curpo—SantO‘,ﬁ

convencido de la verdadera personalidad de usted, s€
aprovechard de ese descubrimiénto para manlenerse e

iénes,
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] aLll.lll_d.dL‘le.-il\’.‘l Y aun tal vez para atacar
p{:l‘]lil(,'li_) de'preguntarse porqué razon: le
pusted y aun respetado... Otra de |
imponen la prodencia es

primero sin
ha prevenido
48 razones’ que nos
" 2 pria esta :.cl crimen cometido en
| I Lorique ha prescrito ya, lo cual i
1 dec“- (llle l('l j[[\[i('i;l france a 1 ) : e qmcre
; ancesa no le prestara 4 usted s
EONCUrso para persegui Peigtati
3 0 para perseguir al presunto autor del mis
f€omo tampoco consentirta en avudarle si I) b
busted al corriente y 4 il "fr o g L ])UHE(:l'a
- e nte d=‘. lo que te ocurrié en la Palk-Bay
E. IO.‘, ..’I O que quiera, l)iit‘il no ponernos en (:Otllliclo.
- d[[l yunales, en caso de acudir 4 ellos
fue podamos presentar la praeba irrefut
(tipacion d ?

» S preciso
able de la "t
i e , ; e parti-
. . f.lhmnl_ut en los crimenes mas recientes
» s » Qe ) v y 4 V )
e o que se le atribuyan,.. ¢Ha oido usted hablar de
¢ _\n;:_luuu apodado £{ carnicero de mujeres?
- NO \ Barere i 3 i
k- 0, me parece que no, — dijo el doctor
wlmarqgues acerco su b : ] sl
erco su butaca i la que ocupi i
E i u F:
_ Le pregunto ] i
l&udat:m es en realid
digno de ser estudi

eso porque tal personaje, cuya

ad sorprendente, me parece un tipo

iR ado con provecho. Verd usted. Su

g ‘1 evelacion, es decir, su primer crimen, es de
._m ll[l poco anterior al regreso de usted Vav"h usted

mando nota de lo i ] a e e
: 7 que l(: ia fué

o l[dl,i{'u-il]';n (»irdlti“. L? dl}d “]m encontrada
i aen acion, cierta muchacha de vida s
tonocidisima por’'la hermosur: mewdla
| A [ a hermosura de sus brillantes: aguel
I 0 dia, por la nocl : onll

lia, : che, me fué presentado, ¢
‘ _ ¢ sentado, el conde d
Lorpo-Santo encas i W i
: ; rasa de la vizcondes: i
B9 jcasa de zcondesa de Aubinesco, Es

:llla f__\llldlld coincidencia ;verddd?.,. Celel ade
elato le interese , e
chachf( interese, porque aun no he acabado. La mu-

heu.l: én lc‘l|11(‘lsnun murio 4 consecuencia de una tre

jda cuchillada en la gare: ) ; ;

L ae arganta, B EN0S
A e garganta, _Ln menos de tres

i res atentados del mismo génere
tidos todos por la misma mano, de 1 4 ;;fU. o

s todo 8 ano, de los que fueran yic
5  po . / I eran’ yic-

a;\h 1]11111|_.}en de vida alegre. He dicho que la misma

3 | (] ( f ] 2 3] - - :

3 ar.-" 10 cometer esos crimenes porque las vietimas
_piel(,lum nle;_;(rlf;tldas uniformemente, con la tral'(rant;l
L 'la, coOmo se hace '« 5 i orificar l

> ) s e con los carneros para sacrifie

B rneros para sacrificarlos,

podido dar la

: cuya

porque desde

hI'o que mi

sepa usted, amigo mio, que aun no ha
policia con el miserable autor de esos cri-
sed de sangre debe haberse aplacado
el regreso de usted no ha vuelto 4 hablarsé

16
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de tan misterioso pers-olnla]e)
indica que ha comprendido e
Saes 3
anE'Si, sefior; usted pl{:fl:i‘a
llador de mujeres puede ser
con voz sorda.
— En efecto,
mds que de una pres :
se apoya en hechos ind :
cuchillo del degollador
maté 4 la madre de Amy,
lleva usted en el cnello.
— ¢ Sabe usted que

- Su mirada de usted me
| objeto de mi pregunta de

e o=
que ese americano dBDO

Enrique, — dijo el doctor

3 £ ata
asi lo pienso. Claro es que no zt?nt[;lue
eaneit aro de una presuncio :
gsuncion, pero ¢ oresu
iscutibles. La herida f[uo'hace el
de mujeres es idéntica d la que
y 4 aquella otra cuya cu:alnz“

lo que acaba de contarme de ’efie-
i1 excede en horror &108
g 130 uuponle!ldu que sea él, 't.\.l,(,dl' {,1' e ¢
i & ico? pregunto Ali, — ¢Matz \ ]
s AR e ‘ ‘¢ monslruoso:
hechol Slo‘ ma;al- tan solo, ese hombre “m[{‘h‘l A
Placm‘ﬁ" tc de ser 4 usted franco, — rill')f'lc“ll Ll Qll,“car‘
e e sicologico diffeil de ex i
8 g 0 pnlcn 0g ‘ . g l
2 de un estado ) A Al
iy lrla'{roro si mis presunclones .wn‘lu!sda as, SO
Smdemdml En;‘pro-S"mto y ese mnerlc:m;) son o
Faa " stince la hipotesis de que ma
»de admitirse la Dbij e ]
geiand, poss o L d no que necesita; s U
: perder la scguridad & ma
no

Atreo moderno.
Miro el anciano . :
Dentro de diez minutos

Y AT %
al reloj, y prosiguio tras corto A‘lleTcls{
: it hemos de subir al coche e
ne bas &8
i tiempo al tren; me irldbla l(;l}t:riaje_
‘ nolivo de es i
L Jara enterar d usted del mom{: _c]:,\a . S
AT : todo que esa pobre Yvona ¢ o
= Db inesco, me s profundamentes
. ‘i{ sobrina de la de Aulnlm,s ,l i pl‘i\"lda e
e : la infeliz se ha Vv1s g
] At sgde que 12 11 A ¢ i
51“‘1"‘“"&1[]“5.? i'm'ull‘e. Es una 11:1tur3'luaddn]i)r(:;::)5i:
icias de 8 i st or i tods :
?:E;imz de defenderse, ploiuuba[;;](;cl::ll“l 4 tods I
i inar, en una abra, cos
oo facil de fascinar, : Many aey S8
e e ha fijado, segin me parece. o
fizcondesa no se ha : me parece
que la \u.u’l. hace mucho tiempo, cuando )ul “}nica -
H N0C H ) : T alis ol
L‘l‘tc'i’llo de Kerbiroet; en aquella ¢ P(Tca'mamenia Rt
el Ldf’dl aquellos contornos con quien yo g
oot qmictad era la baronesa de [‘.lml\‘ ',m;-italiv'
c:onL;s de a .i.:t-)i-,rc <eniora! Era bhondadosa, -lolaﬁe'
3 yona. 3 ; g R R
o ) lln~;ta el punto de que en su ca e
i y techo no solo’los desgraciados, SLES
. yan
encontraban [

queremos llegar

or

=

" mayor parte de su fortuna en oro y en billetes.,

~casa de la baronesa,

" por simpatia hacia la pequena,
- raba recibir de un momento

+ al cual, el criminal, 6 los
~ 5i los otros dos fueron 6 n
L 5u compinche, encerraron en una alacena de la habita-

¢ion misma de la baronesa. Cuando lo sacaron de alli el
-]mln‘e deliraba, Y se comprende. Desde su escondite

§Ffazon i causa de la colera que |

an relato
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también los vagabundos, Su generosidad debia serle
fatal. | Es claro! como todo el mundo se hacia lenguas
del lujo y riqueza de aquella casa, las concupiscencias
se despertaron con tanta mayor violencia cuanto que con
razon o sin ella, era publica voz y fama de que la pobre
seriora cometia la imprudencia de guardar en su casa la
. Sucedi)
a noche llega-
ajeros de los que dos se alojaron
el iltimo & pecir hospitalidad en
Al dia siguiente la pequena Yvona

pues lo que fatalmente debia suceder, Un
ron i Eparville tres vi
en el pueblo, yendo

era ya huérfana,

— ¢ Dice usted que eran tres?
Akmet. — Lo pregunto porque e
especialmente en el caso de
nuestro enemigo tiene tambi
conciencia. .,

— interrumpio el doctor
sa es indicacion preciosa,
que suponga usted que
€n ese crimen sobre su
Ya sabe usted que tiene dos hermanos,..
— Si, lo sé; y crea usted qué la culpabilidad de
Enrique, en este caso concrelo, me extranaria tanto
menos cuanto que la baronesa de Eparville fué literal-
mente degollada por un golpe semejante i los que él *
acostumbra dar... Yo me he ocupado de ese asunto,
como dije antes; y espe-
4 otro detalles eircunstan-
esa pobre sefiora. Cuando
icio un mayordomo muy fiel,
criminales, perque aun no sé .
o introducidos en la casa por

¢iados acerca de la muerte de
¥o la conoci tenia & su sery

forzado habja visto y habia oido, y hubo de perder Ja

e produjo verse en la
imposibilidad de socorrer 4 su ama.

» — | Ldstima de testimonio perdido
— No del todo, — prosiguié el marqués ; — yo he
hecho cuidar 4ese hombre y si bien no ha recobrado por
gompleto la razdn, tiene momentos de lucidez, en umo
de los cuales puede hacer, por lo menos asi lo creo yo,
completo de lo sucedido en aquella noche

emorable, Precisamente ese relato es el que he espe~

! — dijo el doctor.
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+
{ la primer: incena del presente mes
ante todd la primera quince :
TR iy (1d tll ‘no he recibido nada! Creyendo
Lk R S tro 4 un tal Jaime, un mu=
ver llegar de un momento a Otr : e, o5 M
: : 1 P e 2 H i
ha h(;jmu\-' astuto, sobrino del pobre loeco, ha p:
chac Y asil
el tiempo...
2 iaSabe
rrumpio el doctor.
— Claro que si; €u.. A e T O
10 no L'-ll‘l‘() que no dejé mis senas al [L:r de Ja e
o8t d 4s imperdonable! { Y yo espes
. Hase visto distraccion mas | P 3 Y1 ¥ ity
LIRS i 2 llegada del mozo ...
an tranquilo la lleg o .,
ando tan trang ghia. del sazofes o0 I
b +dido ; puesto que hemos de ir por alld pa
Lk et uln'm’r'vhnl‘unm-s la oca=

inde vive usted ? — inte=
ese muchacho donde vive usted ?

. s ¥ 3 t“l'ec-
aungue... espere usted.., mil

. » usted sabe,
~ log papeles que usted sabe, P nos s
oty i uul- den alli la relacién que debian traerme
“ 2 ra ( e B ot d : ; i 5 A g
b paa‘al Y vea usted por donde anduve bien In pm
4 esta casa. 4 us i o e
S ‘diéndole a usted que me acompanase €I e
: ; ; o0 ceoH=
N l[]’]“ 1 mayordomo de la baronesa dard con segu
iaje, Lomo el mayx : i T on aue vsted Dariis
V_llﬁi} ] i:l' sefias del asesino, nadie mejor que uste i_‘ngldo .
: LA AR S A s 1 5 . > anda 3
ltag('mw-\["(» no por ellas 4 Enrique... Conque ‘Cl ’ ‘[u;
e ol abi a manta... Ure
:omc usted su sombrero, el gabdn, la manta 4
a detenido & la puerta el coche que encargue... 1
o o i 6. pero en el momento de acers
El doctor Ali obedecio, pero e
Pge suerta, dijo : ; e
carse a ]ill L . 2 l 7 sefior marqués; ¢ eree nsted
Con entera franqueza, sen £o51
" 1 - psas pruebas !
seesario ir tan lejos 4 buscar esas prueb st
necesario scesario ? Imprescindible y urgente;
¢« Como necesario ? lmy ey
ey i N s paréce a ustef
5 anciano. ¢ No le pareee : : ~
xclamé el ancia g : ‘ usted gus S
32& (‘1' para nosotros el de abrir los U_[u;. klt:]tl vi o con’—
R k i i adquirimos. la -4
1 que a sea tiempo, s1 adq
suponiendo que aun 0, d el
b‘,‘ll(_.ll'ﬂl de que el conde de Corpo-Santo esl: ba o' 8
ca de B ) he del crimen
casa solariega de lupalr\'illc la noche (lil L]'ll ot
s B i ' usted antes: bueno es |
is, ya se s dicho 4 usted antes; tel ’
o o d . ] iglra @ pero el t:udl:_‘;o es
derecho y la razon de parte nuestra : | el
auxiliar eficacisimo, porque pone en marcha a ‘
mismo 4 la policia y a la justicia. |
N “tor no replico. L
11\Jll' dut( lua]ﬂ‘nl la escalera tras el marqués, iba pé
Mientras bajabz escalera |
sando en las pul;tll»['a-s llti:f éste l.l olicia il bl
i1 codigo, li sticia, L
__ +El codigo, la justicia, ] - paiabr A
: jacias de sentido. En la bahia de Mdnd.u,l_\, ecli ;
cas,.. vac > senti : babia de 1 i
no otra cosa, es posible hacerse justicia sin me .
, es
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contienda 4 oentes que nada tienen que ver con el asunto
que se ventila,.. : C

i Lomo si la policia de Paris, floja
como ella sola, pudiese algo cortra el capitin de los
Cristal-Dagoers | i Como si no fuese é1 hombre hastante
fuerte para tenerla 4 distaneia, bastante rico para dar
un hueso 4 roer i cada uno de sus miembros, y bastante
camaledn y suficientemente Proteo para despistdrlos 4
todos !...

Los ojos del doctor brillaban con fuego terrible.

— Contra los huéspedes de la jungla
dientes — no hay mds remedio ¢
ceden

— acabo entre
[ue proceder como pro-
los salvajes;.. Nada de paliativos; hay que comér-
selos o -dejarse comer por ellos...  En fin,
resultado produce ¢l medio aconsejado por el marqués;
£8i es nulo, como creo, aqui estoy yo para continbar la
obra, y mi justicia, menos complicada que la otra,
§eguird su curso rdpidamente. .. Porque tratindose de
ese hombre,

veamos qué

mi conciencia no reconoce mas que an tri-
bunal, sus victimas ; Y para ejecutar la sentencia, 'un
8olo brazo, el mio,

Llegaron en esto al final de la escalera principal;donde
les esperaba Pedro, el ayuda de cimara; éste hubo de
fPeprimir un grito, pues el candelabro con que alum=
ibraba estuvo 4 panto de escapar de sus manos & conse-

Peuencia de un manotén involuntario del doctor Ali,
Bquien con enérgico ademén sul

rayaba su tltima frase;
Hizo el marqués algunas recomendaciones & su
eriado, y subié con Ali al coche, ganando éste ense-
guida al trote largo el Arco de Triunfo y después la ave-
mida Marceau para dirigirse en linea recta hacia la esta-
eion de Montparnasse,

A la entrada de la avenida Bosquet el doctor: Akmet
Potnpio el silencio,

— Si el conde de Cor

po-Santo me ha reconocido,
eomo usted cree

, la guerra estd va declarada entre nos-
olros, pues no es hombre fue tenga por costumbre

geSperar 4 pie firme d su enemigo...

b — Lo cual quiere decir..,

= Que siendo eso asi, y puesto que es hoy vispera'de
2 Mi-Caréme, fiesta que como usted sabe es verdadera-

Bte populachera, me jarece que no deberiamos dar al
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malhechor, una tan hermosa ocasion de impunidad, y que
obrariamos cuerdamente renunciando 4 este viaje, 6
aplazandolo por lo menos.

— Tengo confianza en mis criados; — replicé el

marqués. — ¢ Qué quiere usted 'que suceda, con un pers ¥
no vea usted =

sonal como ese ? Vaya, vaya, amigo mio,
las cosas bajo un prisma de color tan triste... Por muys
revuelto que ande Paris manana, no es posible que lo

" saquee un puiado de bandidos ; y no es tan fdcil robar
4 nuestras muchachas, como & las mujeres malabares de
los hermanos de la concha... Frescos estariamos... Ades
mis, pasado maiiana viernes, 4 las cuatro de la madrus
gada lo mas tarde, estaremos de vuelta.

Si los criados reunidos en la cocina del palacio hubie-
ran podido oir estas dllimas palabras del marqueés, -
hubiesen con seguridad experimentado cierto despecho.
Como que precisamente d las cuatro de la madrugada es
cuando los bailes estin en todo su apogeo y cuando 108
concurrentes 4 ellos se divierten de firme, Preguntad

<ino 4 todos los noctimbulos ; ellos 0s dirdn que la alga=s§

zara anterior 4 las cuatro de la manana es un sencillo'®
aperitivo, una especie de intimacion hecha i la alegriasy
para que se digne presentarse. y
Pero los dign os criados no tenian el ofdo tan fino quess
les fuese permi tido oir desde la avenida del Bosque dé
Bolonia lo que se decia en la avenida Bosquet; y satiss
fechos y aun tranquilizados por el cilculo matemdticons
liccho por el gordinflon cocinero, apenas salieran del
palacio el marques y Ali, cuando Claudina y Pauleta, =
apoderandose del ayuda de cdmara y del jefe de cocind;s
diéronse 4 danzar como locas en celebracion sin duda des
los goces que se prometian en la noche del dia siguientéss
sin que las advertencias de la costurera dieran otro
resultado que el de precipitar el movimiento de las paré=
jas como hubiera podido hacerlo la misica més excls
tante. ¥
Susana, la lava-platos, miraba la juerga con 0j0s de.
envidia, pero ya no lloraba ; porque ¢l guante echado €08
su obsequio habia producido dos francos setenta y cined
céntimos, y con esta sumi el coeinero estaba seguro de
alquilarle un disfraz de Cupido) con alas y todo,

XII

EL CARNICERO DE MUJERES

Cuando el faetén que conducia al conde de Corpo-
Santo hubo dejado la plaza de la Estrella, entr6 en la
pendlentfi' avenida de Wagram ; y llegado 4 la plaza de
este nombre, se detuvc g P . i

, 8 o para que se apeara el pr
de Yvona. ; i it

— (Celestino — dijo éste 4 su groor
i t;lo. dijo éste & su groom — volved al hotel
-y ][)u no me esperen ; tengo que hacer en el Circulo.
b 1:.: {lmIe d poco el faetén en la perspectiva del bulevar

a u.:-,u‘,_t Ies, uummcl’endu a Celestino que pensaba, y

1o sin razon, que el cicculo de suamo el senor conde no
ze ;3!1::0;1[}'&(1])& en aquel barrio;y cuando el vehiculo se
“hubo alejado, Corpo-Santo se dirigid ‘
. _ S § irigié resueltamente
bacia la barrera. : o
— Eso del eir — pensal
irculo, pensaba, — es un gran pre-

b texto que me habria sido precisoinventar por necesidad
cesidad,

e

f TS 5 i

s1 personas de buen .gusto no lo hubiesen inventado
antes que yo.

Llegado 4 la altura de un reverbero consultd su reloj
que marcaba las siete y cuarto, 3
— 1 Demonio de doctor! — murmurd reanudando su
tmarcha, — Bien podia haberse ahogado ¢n el camino
: Como si no tuviera yo' bastante que hacer, se atraviesa;
‘I‘ahora en mi camino ese aparecido... Porque el hombre




